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PROLEGOMENA

1. Praefatio

Hoc volumine epistolas nuper repertas in lucem proferam,
quae et certis quibusdam indiciis et arte scribendi Augustino
episcopo Hipponensi sunt tribuendae. Qui autem factum sit,
ut editione epistolarum a Maurinis curata tria per saecula
perpaucae tantum epistolae e codicibus emergerent?!, nunc
autem triginta epistolae corpori epistolarum Augustini addi
possint brevi exponam. Ex hac novarum epistolarum adhuc
ignotarum serie viginti septem ab Augustino ipso dictatae, duae
a Consentio quodam, quem ex aliis epistolis? iam novimus,
ad Augustinum missae sunt, cum una, quae quomodo in
hoc corpus venerit nescio, ab Hieronymo ad Aurelium episco-
pum Carthaginiensem et Africae primatem data sit.

Cum ab Academia Scientiarum Austriaca philologi
electi essent, qui ad editores Augustini operum adiuvandos
omnes codices manuscriptos Augustini opera, tractatus,
sermones, epistolas continentes colligerent eorumque indices
secundum regiones, ubi conservantur, ordinatos ederent,
factum est, ut octo annis quinque volumina?® in publicum

1 gpist. 184 A, 202 A (PL 33, 789. 929); epist. 92 A, 173 A, 185 A,
215 A (CSEL 34/2, 444. 44, 648. 57,44. 58, XCIII = PLS II 358—362);
epist. ad Firmum (Rev. Bén. 51 (1939) 109—121 = PLS II, 1373—74,
alteram eiusdem epistolae editionem et in hoc volumine et in editione
civitatis dei Biblioth. Teubner. quae praeparatur invenies) c¢f. F. Romer,
Zur handschriftlichen Uberlieferung der Werke des heiligen Augustinus,
Rhein. Mus. 113 (1970) 232—235.

2 epist. 120, 205.

3 Die handschriftliche Uberlieferung der Werke des heiligen Augustinus,
Sitzungsberichte der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, phil.
hist. Klasse, Wien: Bd. 263, M. Oberleitner, 1/1 Italien, Werkverzeichnis,
1969; Bd. 267, M. Oberleitner, 1/2 Italien, Verzeichnis nach Bibliotheken,
1970; Bd. 281, F. Roémer, 2/1 GroBbritannien und Irland, Werkverzeichnis,
1972; Bd. 276, F. Romer 2/2 GroBbritannien und Irland, Verzeichnis nach



X Prolegomena

prodirent; sed quo longius hic labor processit, eo maior
difficiliorque fuit, quod praeter opinionem numerus codicum
in dies crevit, ut plus quindecim milia codicum opera aut
Augustiniana aut pseudoaugustiniana continentium iam
novissemus. Ipse autem catalogum codicum in bibliothecis et
paeninsulae Ibericae et (Galliae servatorum praeparandum
suscepi. Quo in labore cum bibliothecas Francogallicas
viserem, contigit ut, cum Massiliae essem, in manuscripto
209 bibliothecae publicae seriem epistolarum invenerim
quae, quamquam ibi inter alias epistolas Augustini conser-
vatae eidem auctori tribuuntur, adhuc ignotae erant. Primo
eas epistolas Augustino esse falso adscriptas cum censerem,
tamen et sententiis et elocutionibus et genere scribendi ab illo
ecclesiae doctore compositas esse ut persuasum haberem adduc-
tus sum, praesertim cum etiam singulae res in illis tractatae
cum ceteris operibus et vita Augustini ita concordarent,
ut neminem nisi Augustinum ipsum eas epistolas scripsisse
pro certo haberem.

Cum editio paene parata esset, feliciter evenit, quod
in Bibliotheca Nationali Parisiensi alterum codicem eandem
epistolarum seriem continentem eundemque multo vetusti-
orem inveni, qui et nonnullas quas feceram coniecturas
confirmavit et textus traditionem melius explanavit. Cum
nunc recensionem textus proponere audeo, editionem non-
dum perfectam esse non sum nescius; itaque ab omnibus qui
epistularum textum legant peto, ut, si quid ad textum expla-
nandum corrigendumque tribuere possint, auxilium ferant;
quomodo editionem perfectiorem commentario instructam
mihi proponere liceat.

Bibliotheken, 1972; Bd. 289, F. Romer, 3 Polen — die Skandinavischen
Staaten, 1973; Bd. 292, J. Divjak, 4, Spanien und Portugal, 1974; Bd. 306,
R. Kurz, 5/1, Bundesrepublik Deutschland und Westberlin, Werkverzeich-
nis, 1976; Bd. 306, 5/2, Bundesrepublik Deutschland und Westberlin, Ver-
zeichnis nach Bibliotheken. Wien 1979.



Praefatio X1

Omnibus qui me adiuverunt gratias ago, imprimis autem
amico meo W. Hensellek, qui mecum difficultates textui
inhaerentes longis disputationibus disseruit cuiusque indices*
et adnotationes philologicae ad textum constituendum
multum profuerunt. Deinde patrum Augustinianorum, qui
Lutetiae Parisiorum studia Augustiniana edenda curant,
merita commemorare mihi cordi est, inter quos reverendis-
simum patrem G. Folliet, qui semper mihi amicissimus
summa opera me adiuvit, et patrem A. C. de Veer, qui summa
cum peritia ac cognitione rerum consilia dedit, grato animo
nominare debeo. Denique et professoribus Facultatis Lit-
terarum Universitatis Vindobonensis, magistro meo Rudol-
pho Hanslik, auctori catalogi codicum elaborandi, cuius
cura Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum diri-
gitur, Adolpho Primmer qui, cum in seminario nonnullas
epistolas mecum dissereret, coniecturas multas ad textum
emendandum contribuit, Ottoni Pécht, qui mihi litterarum
initialium pictorem codicis Massiliensis indicavit, gratias
debitas agam.

Dabam Vindobonae mense Septembri
anno domini 1980

Johannes Divjak

4 W. Hensellek — P. Schilling, Vorarbeiten zu einem Augustinus-
Lexikon, Beihefte zum Corpus Scriptorum Ececlesiasticorum Latinorum:
Heft 1, A 3 = De ordine, Werksindex, Wien 1973; Heft 2, A 1 = Contra
Academicos, Werksindex, Wien 1974; Heft 3, A 14 = De utilitate credendi,
Wien 1977; Heft 5, A 13 = De vera religione, Wien 1980.



2. De codicibus

2.1 Descriptio codicum

Duorum codicum, qui novam epistolarum Augustini
seriem continent, codex vetustior hodie in civitatis Parisiensis
Bibliotheca Nationali sub numero Lat. 168615 servatus sae-
culo XTI scriptura gothica, 217 fol., 392 x 278 (282 X 190 mm)
membr., binis columnis 45 linearum exaratus est. Quem
codicem manuscriptum in Oratorio Parisiensi fuisse constat,
unde cum nonnullis eiusdem bibliothecae codicibus, quorum
maxima pars perisse videtur, in Bibliothecam Nationalem
translatus est. In primo huius codicis folio nomen monasterii,
ubi aut scriptus aut, antequam in Oratorium venit, conser-
vatus est, legimus: Monasterii sancti Cygirannj; ex quo
monasterio nonnullos codices in Oratorii bibliothecam venisse
Leopoldus Delisle contendit®. Hoc sancti Cigyranni monaste-
rium non multum a vico, qui St. Michel-en-Brenne nominatur,
remotum media in Gallia situm est; quod sanctus Sigyran-
nus, qui quondam Chlotharii ministrator vini fuerat?, eodem

5 L. Delisle, Inventaire des manuscrits latins conservés & la Biblio-
théque Nationale sous les numéros 8823—18613 et faisant suite & la série
dont le catalogue a été publié en 1744, Paris 1863—1871, N° 5 p. 13.

8 L. Delisle, Le Cabinet des manuscrits IT (1874) 257: ,,(les livres)
venaient pour la plupart d’Achille d’Harley, baron de Sancy, mort évéque
de Saint Malo le 20. 11. 1646 ... ils (les oratoriens) avaient recueilli au
moins une dizaine d’anciens manuscrits latins de 1’abbaye de Saint Cyran
(num. Par. Lat. 16726, 16842, 16850, 16854, 16857, 16859, 16861, 17350,
17389, 17397, 17399) et plusieurs volumes que Louis Fouquet, évéque
d’Agde avait donnés aux Oratoriens de la ville d’Agde .. . les fonds des
manuscrits latins et francais parait avoir subi des distractions considérables*‘.
392 codices, inter quos multi recentiores nominantur, in Bibliothecam Natio-
nalem translati sunt.

7 ¢f. F. Prinz, Frithes Monchtum im Frankenreich, Kultur und Ge-
sellschaft in Gallien, den Rheinlanden und Bayern am Beispiel der mona-
stischen Entwicklung (4.—8. Jahrhundert), Miinchen, 1965, 136.



XIV Prolegomena

tempore ac alterum monasterium Meobec condidisse tra-
diturs.

Alter codex, quo nova epistolarum series ad nostra
tempora pervenit, in Bibliotheca publica civitatis Franco-
gallicae Massiliae sub numero 209 servatur, qui medio sae-
culo decimo quinto in membrana scriptus 249 foliis numeris
instructis 345 X 247 (233 X 137 mm) binis columnis 45
linearum exaratus est®. De litteris initialibus partim figuris,
personis, animalibus ornatis infra disseram. Foliis numeris
1—249 designatis etiam folia 113bis, 117bis, 128bis, 132bis,
193 bis addantur necesse est, quod in foliis numeris instruen-
dis omissa sunt. Duobus in quaternionibus, cum folia errore
quodam ordine inverso religata sint, foliorum series ita
observanda est, ut epistolas 147 exc., app. 1—16, 148, 262
recto ordine legas in foll. 195, 201, 200, 199, 198, 197, 196, 202
et seriem epistolarum 263 et novarum 4—10 legas in foll.
219, 225, 221—224, 220, 226.

8 ¢f. L. M. Cottineau, Répertoire topo-bibliographique des abbayes
et prieurés, vol. IT 2647: ,,St. Cyran ou Lonrey, S. Sigyrannus seu Lon-
goretense, St. Pierre, puis St. Cyran qui y fut inhumé, abbaye des Bénédictins,
641 par St. Cyran, T vers 657 ... comm. St. Michel-en-Brenne, cant.
Méziéres, arr. le Blane, Indre; ibidem librorum in quibus de eodem mona-
sterio agitur tabulam invenies. ¢f. etiam Graesse—Benedict—Plechl, Orbis
Latinus, 1972, vol. 3, 382: St. Cyran bei St. Michel-en-Brenne (Indre);
sed fol. 381 indicant Longoretum id est monasterium sancti Sigiramni in
vico qui St. Cyran du Jambot nominatur situm esse (= dep. Indre, arr.
Chateauroux, cant. Chétillon sur Indre). F. Prinz quoque l. c. tabulas
geographicas adferens, ubinam hoec monasterium situm sit, dubitare vide-
tur, quod tribus in mappis (V, VII A, XII B) idem monasterium diversis
locis ponit.

9 Catalogue général des manuscrits des bibliothéques publiques de
France, Départements, vol. XV, Marseille, Paris 1892 (Albanes), p. 72:
,ms. 209 (Ea. 26—R. 649) Lettres de saint Augustin au nombre de 145,
dont quelques unes sont de longs traités. Le manuscrit est incomplet au
commencement et & la fin. Fol. 1. Lettre (incompl.) de S. Augustin & Armen-
taire et Pauline — Premiers mots: ,,... Nam hocseriptumest: vovete. .. Domini
eximii, meritoque honorabiles et desiderabiles filii. Explicit epistola sancti



De codicibus XV

2.2 De codicis Massiliensis illuminatore

Quem codicem manuscriptum post medium saeculum
decimum quintum litteris initialibus inter annos post Chris-
tum natum 1455—1465 picturis summa cum arte instructis
ornatum haud multo antea scriptum esse conicere licet;
cuius scriptura non tam elegans est quam in codicibus splen-
didissimis huius aetatis scriptura humanistica bastarda
confectis, quae imprimis in comitatibus adhibebatur. Quo
loco autem exaratus sit, perspici non potest: hoc unum
constat eum in Galliae regione meridionali scriptum partim
litteris initialibus exornatum esse, e quibus permultae —
praeter alias littera D, quia omnes fere Augustini epistolae
littera D (= Domino) prima in salutatione incipiunt — aut
nondum coloribus pictae aut omissae sunt. Virum doctis-
simum Ottonem Pécht, qui multum de illuminationibus
Francogallicis saeculo decimo quinto confectis disseruit et
cuius opera litterarum initialium pictor codicis Massiliensis
detegebatur, secuti litteras pictas huius codicis illuminatori
cuidam aut potius illuminatorum scholae ascribere possumus,
quorum manus etiam in codice bibliothecae Nationalis Vindo-
bonensis 2617 invenimus. Quam pictorum scholam a familia
quae olim codicem celeberrimum ab iis pictoribus illuminatum
possidebat, ,Maitre de Jouvenel des Ursins‘ nominamus,
quam medio saeculo decimo quinto ad Ligerim floruisse veri-
simile est, ut ex origine nonnullorum manusecriptorum eiusdem

Augustini ad Armentarium et Paulinam. Incipit epistola Augustini ad Valen-
tinum.*“ f. 248V Derniére lettre: ,,Explicit epistola Augustini ad beatum
papam Aurelium. Incipit epistola Augustini episcopi ad Bonifacium. Domino
filio in praesentem in eternam salutem.* Derniers mots (incompl.:) ,,. . . plus
potes cogitare quam nos dicere. Sed forte ad . . . On lit au haut du premier
feuillet: Collegii Aquensis Societatis Jesu catalogo inscriptus 1662. D’aprés
le catalogue des manuscrits de la Bibliothéque de Marseille, on y lisait aussi,
avant la reliure moderne: Ex dono R™i DD. Pauli Aillaud, ecclesiae S. Salva-
toris Aquensis canonici theol.
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scholae agnoscimus '?. Docet enim forma litterarum initialium
illuminatores a pictoribus Italianis saeculi XV imprimis
autem a Mantegna multum didicisse. Quas litteras ,glypticas
et in codice Bruxellensi 10475 et in codice Vindobonensi
258011 qui nihil est nisi exemplar codicis ab eodem pictore
illuminati (ms. Chantilly 603) invenimus.

10 O, Picht—D. Thoss, Die illuminierten Handschriften und Inku-
nabeln der Osterreichischen Nationalbibliothek, Franzosische Schule I
t. 1, 1974, p. 32—37 (Ms. Vind. 2617, ca. 1460 Anjou; tab. I, II, 43—56,
Fig. 3—6): Giovanni Boccaccio, La Teseida, translatio francogallica, p. 36:
Stilistischer Kommentar: Die Illustrationen der Wiener Theseide-Hand-
schrift sind von der Hand zweier Meister, der des Coeur-Meisters (¢f. Cod.
2597) und der des Meisters des Jouvenel des Ursins, in dem man friither den
jungen Jean Fouquet hat sehen wollen. (¢f. O. Picht, Jean Fouquet, A
Study of his Style, Journal of the Warburg and Courtauld Institutes IV,
London 1940/41, 85—102). ¢f. etiam J. Porcher, Les manuscrits & peintures
en France du 13¢ au 16¢ sidcle, (Préface d’André Malraux) Paris 1955
(catalogus commentario imaginibusque instructus) p. 117sqq.; p. 118:
,,l’'inconnu que nous nommons ici le maitre de Jouvenel des Ursins d’apres
le destinataire de son ouvrage le plus important (n® 275 = ms. Par. Lat.
4915 cf. p. 131) a été pris pour Fouquet lui méme, le Fouquet jeune d’avant
le voyage d’Italie, et ce peintre remarquable, I'un des plus intéressants du
XVe gidcle frangais, méritait ’honneur que lui a fait ainsi P. Durrieu, mais
2 de ces ouvrages (n. 275 = ms. Par. Lat. 4915, 284 = ms. Par. Lat. 1577 A)
portant une date postérieure & 1447 et la confusion est d’autant moins
justifiée que I'oeuvre est en partie contemporaine de celle de Fouquet, et
d’un caractére fort différent: influencé par les Flamands au point qu’on
pourrait voir en lui un Flamand vivant en Touraine ou un Frangais formé
en Flandre . . .* Contra quam opinionem C. Schaefer, Le maitre de Jouvenel
des Ursins (Coppin Delf ?) illustrateur du Speculum Historiale de Vincent
de Beauvais (ms. 126 de la Biblioteca Nacional & Lisbonne), Arquivos do
Centro cultural Portugués VIII, Paris 1975, Fundacao Calouste Gulben-
kian, illuminatorem ignotum eundem ac Coppin Delf esse contendit.

11 ¢f. Q. Péicht — D. Thoss, 1. c. p. 37: ,,Jnnerhalb des Oeuvres des
Jouvenel-Meisters schlieBen sich die Wiener Miniaturen am engsten an eine
Boceaccio Handschrift in Genf (ms. fr. 191) und an die Briisseler Frontinus-
Handschrift (ms. 10475) an, cf. Fig. 3, 4. Letztere mu wegen ihrer ,,mante-
gnesken* Initialen in die spiteren 50er Jahre geriickt werden. p. 55sqq.:
Ms. Vindobon. 2580, Petrus de Crescentiis, ruralium commodorum libri
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Ti pictores, quibus hoc officium ab familiis celeberrimis et
huius temporis validissimis mandatum erat, codices pul-
cherrimos illuminaverunt; in his eiusdem artis fautoribus
erat etiam Renatus, cui posteri cognomen Boni tribuerunt,
quem et Neapoli breve tempus regem fuisse et Provinciae
Romanae comitem et ducem Angovinorum comitatus lit-
teris artibusque favisse non ignoramus. Qui ipse opera com-
posuit et, si iis qui de liberalium artium historia agunt
credere volumus, ipse nonnullos codices operum suorum
illuminationibus illustravit!2. Renatus regni sedem et domi-
cilium imprimis post annum 1453 et in comitatu Andegavensiet
Aquis Sextiis, quod erat Provinciae caput, habuit; eo multos,
qui artibus liberalibus et ingenuis se dederant, vocavit!,

XII (translat. francogallica) ca. 1470 ad Ligerim confecti. p. 56: ,,Die
Dekoration beschrinkt sich auf Initialschmuck. 13 geschnittene italiani-
sierende Initialen ... Zu diesen italianisierenden (mantegnesken) Initialen
vgl. auch Komm. zu Cod. 2617, Anteil des Jouvenelmeisters mit Literatur-
hinweisen.*

12 ¢f. O. Picht — D. Thoss, 1. ¢. p. 378qq., ubi de codice Vindobonensi
2597 librum Renati ,,du cuer d’amours espris‘“ continente tractant. p. 46
scribunt: ,,Der Schopfer der Illustrationen von Renés Dichtung — fiir den
der Name René-Meister oder Coeur-Meister in der Literatur gebraucht
wird — ist unzweifelhaft neben Jean Fouquet das groBte Maler-Genie,
das Frankreich im 15. Jahrhundert hervorgebracht hat . . . Akzeptiert man
die René-Miniaturen des an sich ilteren Londoner Stundenbuchs als Friih-
werk des Coeurmeisters . . . dann laBt sich das Oeuvre unseres Meisters von
Dijon, 1436, nach Anjou und der Provence bis nach 1460 verfolgen . .. p. 47:
dann kommt als Autor ... am ehesten ein Kiinstler namens Barthélemy
de Eyck oder de Clerck in Betracht ... Die Alternative bestiinde darin,
eine Personalunion zwischen dem Entwerfer der ikonographischen Pro-
gramme und dem ausfithrenden Maler anzunehmen und es ernstlich in
Erwiigung zu ziehen, ob René selbst nicht fiir die bildliche Veranschau-
lichung seiner Ideen verantwortlich gemacht werden sollte.*

13 of. C. Schaefer, 1. e¢. p. 105: ,,La provenance des livres illustrés,
leur écriture, le choix des monuments representés ou transformés dans une
région de 1'ouest qui correspond & la province écclesiastique de Tours, des
détails iconographiques rendent plus que probable I'existence d’un atelier
important ayant comme clientéles le roi René et les personnages dans I’orbite
de son influence spirituelle.*
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2.3 De codicis Massiliensis historia

Hic codex ab illuminatore quodam, qui Renato non-
nullos codices illustravit, pictus medio saeculo XVII Aquis
Sextiis, Renati sede, fuisse traditur, id quod ex adnotatione
in fol. 1 scripta perspicimus: ,Collegii Aquensis societatis
Iesu catalogo inscriptus 1662.° Quo venit ex bibliotheca cano-
nici ecclesiae Cathedralis Sancti Salvatoris domini Aillaud
(Ailhaud) venit, cuius nomen hoc in manuscripto, ante-
quam hoc volumen denuo conglutinatum est, legi potuit,
ut ex catalogo generali, qui catalogum veterem hoec nomen
citantem adfert, intellegimus'4. Sed miro quodam modo
evenit quod eaedem paginae in vetere huius bibliothecae cata-
logi exemplari nondum inveniuntur et illa adnotatio, quae
nomen possessoris continet, neque ex codice neque ex cata-
logo probari potest. Neque tamen dubium est, quin fidem
huic indicio non abrogemus, quod in annalibus Collegii Regii
Aquis Sextiis a praepositis Societatis Iesu tria per saecula
curatis qui postquam hic ordo dissolutus est, in possessio-
nem comitis de Montvalon venerunt et anno 1890 ab E.
Méchin publicati sunt, scriptum legimus eundem canonicum
M. Aillaud mortuum libros suos die 2 mensis Februarii anni
1662 collegio legavisse!s, inter quos hunc codicem fuisse eo
concludere licet, quod idem annus et in supradicta adnotatione
legebatur. Qui libri inter alios eiusdem bibliothecae per unum
tantum saeculum conservati sunt; quo tempore enim societas
Iesu prohibita et dissoluta est, quamquam leges consilii

1 of. p. XIV adn. 9.

15 Annales du College Royal Bourbon d’Aix depuis les premiéres
demarches faites pour sa fonction jusqu’au 7 ventose an III époque de sa
suppression. Manuscrits et documents originaux, Marseille, 1890, 3 voll.,
vol. I p. 260: ,,2 Février. Le 2 Février, M. Aillaud, le Théologal est décedé.
Il nous a laissé sa bibliothéque, nous I'avons regue le 6eme, elle est prisée
500 L. J’ay fait dire céans pour son ame, 3 messes & chasque prestre.‘
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publici Provinciae non sinebant 6, dispergebantur libri aut a
fratribus discedentibus auferebantur!’. Libri autem qui
supererant, in bibliothecas publicas et Massiliensem et
Aquensem, e codicibus vero tantum tres Massiliam translati
sunt, ubi usque ad hodiernum diem conservantur!8.

Quomodo autem codex in bibliothecam canonici Aillaud
venerit, perlucidum non est. Eiusdem canonici vitae vestigia
ab anno 1630 in annalibus collegii Societatis Iesu per-
sequi possumus, cum codicis nullo loco inveniamus!®. Is
vir cum canonicus ecclesiae Cathedralis Sancti Salvatoris
fuisset, fieri potuit, ut codex venerit ex eiusdem ecclesiae
thesauro, sed in catalogo eiusdem thesauri conservato non
commemoratur 20.

16 ¢f. Annales ... vol. IIT p. 185 (Arrest du Parlement de Provence,
28. 1. 1763): ,,Comme aussi ordonne qu’il sera sursis & la vente de I’argen-
terie, de tous les livres, linge, ornements, vases sacrés . . . ainsi que de toute
bibliothéque, jusqu’ & ce qu’il ait été autrement par la cour ordonné, les
Chambres assemblées.” p. 210: ,,30 juin 1763, Arrest du Parlement ... 2°
que la dite Communauté sera pareillement maintenue en la possession ...
de la Bibliothéque et livres y étant denommés au catalogue qui en a été
dressé de I'autorité de la cour.*

17 ¢f. Annales ... vol. IIT p. 235: ,,La Bibliothéque a été declarée
appartenir au Collége. Ce n’est qu’une ombre de Bibliothéque. Car elle
étoit peu considérable et les Jesuites ont enlevé ce qu’il y avait de meilleur
et surtout en belles lettres.*

18 Codex Massiliensis 147: Ex libris collegii Borbonii Aquensis. Fecit
Honoratus Remonenq, anno domini MDCCXLII, Codex Massiliensis 209;
Codex Massiliensis 929, s. XVIII: Collegii Borbonii Aquensis, Soc. Iesu,
catalogo inscriptus anno 1728.

19 ¢f. Annales ... vol. I p. 205: ,,M. Ailhaud, Théologal au Chapitre
et Premier professeur de la théologie en I'université ouvrit le dispute (a.
1646).“ p. 208: ,,M. Ailhaud, Chanoine et Théologal & S. Sauveur (a. 1453)“
cf. etiam pp. 143, 166, 170, 172, 202, 205, 208, 217, 218, 260.

20 ¢f, J. H. Albaneés, Inventaire du trésor de ’Eglise métropolitaine
d’Aix au commencement du XVIe€ siécle, Bulletin du Comité des travaux
Historiques et Scientifiques, Archéologie, Paris, 1883 n°l, 149—176,
imprim. 173sq.
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Codicem Massiliensem 209 aut Aquis scriptum illumina-
tumque aut cum cohorte amicorum ducis Renati Aquas Sextias
venisse puto, quod alterum codicem in monasterio non procul a
Renati sede Andegavensi sito conservatum esse melius expli-
caret.

2.4 Quas epistolas C et A contineant

Quia epistolarum codex siglo A (= Aquensis) designatus
mutilus et incipit et desinit, ex altero manuscripto nobis
perscrutandum est, quot et quae epistolae hac in collectione
ad nostram aetatem pervenerint quaeque in codice A perierint.
Ex structura prioris codicis partis quae epistolae sup-
plendae sint conicere licet, cum extremo in codice pauca
tantum folia deficere concludi possit; hoc exemplar his
epistolae 220 verbis desinit, quae etiam in codice C
ultima est eadem in epistolarum serie: quam nos dicere. Sed
forte ad [|*. Media in epistola 127 codex A his verbis initium
capit: . . . nam et hoc scriptum est . . .?2. Sed quae epistolarum
structura huic codici subsit videndum est, cum altero cum
exemplari, quod integrum ad nos pervenerit, comparetur.
Si epistolarum ordinem ab epistola 127 usque ad epistolam
189 propius accuratiusque perspexeris, hunc ordinem cum
epistolarum serie multis in codicibus conservata congruere
videbis, quae saepissime initium ab epistola 132 capit et
epistola 189 exeunte desinit, ut in codice Monacensi 6266 et
in ceteris eiusdem generis codicibus; ea pars epistolarum,
quae epistolam 189 sequitur, seriem adhuc ignotam litterarum
aut novarum aut perraro traditarum continet.

In indice sequenti etiam codicem Monacensem 6266323
adferam, quo facilius eadem structura et compositio primae
partis codicum C et A ac multorum aliorum ut e. g. illius
Monacensis, qui vetustate praecellit, pernoscatur.
~ u gp, 220, 8 CSEL 57, 436, 25.

2 ep. 127, 1 CSEL 44, 19, 13.

2 A. Goldbacher, S. Aureli Augustini Hipponiensis episcopi epistolae,
pars V, praefatio editoris et indices, CSEL 58, Vindobonae, 1923, XI.






















































